VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT - GLOCK VANGUARD?2 BASIC
KIT TUCKABLE SOFT LOOP COYOTE BROWN

The VanGuard 2 is a minimalist IWB holster. Unlike traditional IWB holsters,
the VG2 covers only the trigger guard of your weapon. This unique design
eliminates the bulk of a traditional holster, while providing a level of safety
and security not attainable by simply sticking a pistol in the waistband of your
pants. Trigger cover, no loops.

Attributes

Name: GLOCK VANGUARD2 BASIC KIT TUCKABLE SOFT LOOP COYOTE BROWN
Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS
Product no.: 100030800

Mfr. No.: VG2GLKBASICCY

Color: Coyote Brown

Hand: Ambidextrous

Make: Glock

Material: Injection-molded polymer

Delivery weight: 0.077kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das VANGUARD 2
HOLSTERS BASICKIT

Einfuhrung

Das VANGUARD 2 ist ein minimalistisches IWBHolster, das speziell fur die GlockPistole entwickelt wurde. Es
bietet eine sichere und diskrete Trageoption, indem es den Abzugsbereich abdeckt und gleichzeitig die
Unordnung eines herkdmmlichen Holsters vermeidet. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen
und Gebrauchsanweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Holster nur fur die GlockPistole verwendet wird.

Halten Sie das Holster und die Waffe auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschadigt ist.

Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Waffenaufbewahrung und nutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie das Holster immer in einer sicheren Position, um unbeabsichtigte Auslésungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Holster sitzt.

Vermeiden Sie Ubermalige Bewegungen, die das Holster oder die Waffe verschieben kénnten.
Verwenden Sie das Holster nur mit geeigneter Bekleidung, die eine sichere und bequeme Trageweise
ermdglicht.

Uberpriifen Sie vor dem Tragen, dass sich keine Gegenstande im Holster befinden, die die Waffe
behindern kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Holsters:

o Wabhlen Sie einen geeigneten Platz an lhrem Glrtel, um das Holster zu befestigen.

o Stellen Sie sicher, dass das Holster so positioniert ist, dass der Abzugsbereich vollstandig
abgedeckt ist.

o Sichern Sie das Holster mit der integrierten Schlaufe.

2. Verwendung des Holsters:

o Setzen Sie die GlockPistole vorsichtig in das Holster ein, bis sie sicher sitzt.
o Uberpriifen Sie, ob das Holster richtig sitzt und die Waffe sicher halt.
o Tragen Sie das Holster in einer Weise, die sowohl Komfort als auch Sicherheit gewahrleistet.

3. Entfernen des Holsters:

o Ldésen Sie das Holster vorsichtig von Ihrem Gurtel.
o Entfernen Sie die Waffe aus dem Holster, indem Sie sicherstellen, dass der Abzug nicht berihrt
wird.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie es entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Unterstitzung bezlglich des VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen
bezlglich Sicherheit und Gebrauch korrekt und vollstandig sind.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um Verletzungen zu
vermeiden und eine sichere Nutzung des VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT zu gewahrleisten.



VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT GLOCK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT for your Glock. This minimalist
insidethewaistband (IWB) holster is designed to provide a secure and safe way to carry your firearm. It is
important to follow these safety instructions to ensure proper use and to minimize any risks associated with
firearm handling.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Never point your firearm at anything you do not intend to shoot.

Store your firearm in a secure location away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure you are in a safe environment when handling your firearm.
Regularly inspect your holster for wear or damage before each use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm carry and usage.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure the holster is compatible with your Glock model before use.

Always ensure the firearm is unloaded when placing it in or removing it from the holster.

The VG2 holster covers only the trigger guard; always check that the trigger is not accessible when
holstered.

Avoid using the holster in situations that may cause it to be dislodged or compromised.

Be cautious when sitting or bending to avoid displacing the holster.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Choose a location on your waistband that is comfortable for you.
o Slide the holster into your waistband, ensuring it is positioned securely against your body.
o Adjust the angle of the holster to your preference, ensuring it remains accessible.

2. Usage:

o Before drawing your firearm, ensure that you are in a safe position and aware of your
surroundings.

o Grip the firearm firmly and draw it straight out of the holster without twisting or turning.

o After use, reholster your firearm carefully, ensuring the trigger guard remains covered.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations. Contact your local waste management
authority for guidance on the disposal of polymer materials.
¢ Ensure that any firearmrelated items are disposed of safely to prevent unauthorized access.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT, please consult your local
dealer or manufacturer’s website for further assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the VANGUARD 2
HOLSTERS BASIC KIT. Always prioritize safety and remain informed about the best practices for firearm
handling. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Holster VANGUARD 2

Introduction
Le holster VANGUARD 2 est un produit de Raven Concealment Systems concu pour offrir une solution de port

dissimulé minimaliste pour votre arme de poing Glock. Ce guide de sécurité est destiné a vous informer sur
I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le holster est adapté a votre modele d'arme avant utilisation.

Vérifiez régulierement I'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais votre arme a feu sans surveillance lorsque vous |'utilisez avec le holster.

Gardez le holster hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Familiarisezvous avec le fonctionnement de votre arme et le mode de sécurité avant de |'utiliser avec le
holster.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le holster dans un environnement s(r et contrdlé.

Assurezvous que l'arme est déchargée avant de l'insérer dans le holster.

Ne forcez jamais I'arme dans le holster; cela pourrait endommager le holster ou I'arme.

e Lorsque vous retirez I'arme du holster, faitesle avec précaution pour éviter tout accident.

Evitez de porter le holster sous des vétements serrés qui pourraient restreindre I'accés a I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Holster:

o Choisissez un emplacement de port confortable sur votre ceinture.
o Insérez le holster dans le support de ceinture, en vous assurant qu'il est bien fixé.

2. Utilisation du Holster:

o Glissez I'arme dans le holster, en vous assurant que le pontet est couvert.

o Ajustez le holster pour qu'il soit bien en place et confortable.

o Testez le retrait de I'arme pour vous assurer que vous pouvez le faire rapidement et en toute
sécurité.

3. Retrait du Holster:

o Pour retirer le holster, assurezvous que l'arme est déchargée.
o Détachez le holster de la ceinture en suivant les instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

e Sile holster est endommagé ou usé, ne I'utilisez plus.

¢ Disposez du holster conformément aux réglementations locales sur les déchets et les matériaux
plastiques.

* Ne jetez pas le holster dans le feu ou dans des endroits non autorisés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client
de Raven Concealment Systems. Vous trouverez les coordonnées sur I'emballage ou le site web du fabricant.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
holster VANGUARD 2. Pour toute question ou préoccupation, n'hésitez pas a consulter les ressources disponibles
ou a contacter un professionnel.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla VANGUARD 2
HOLSTERS BASIC KIT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT od RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Ten
minimalistyczny holster IWB zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy
0 Uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj holstera zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona przed umieszczeniem jej w holsterze.

Regularnie sprawdzaj holster pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj holster w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw z produktem, natychmiast zaprzestan jego uzywania.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci

Holster jest przeznaczony dla oséb dorostych. Nie nalezy go uzywac w obecnosci dzieci.

Upewnij sie, ze holster jest odpowiednio dopasowany do Twojego modelu Glock.

Unikaj noszenia holstera w sposéb, ktéry moze prowadzi¢ do przypadkowego wyciggniecia broni.
Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej umieszczeniem w holsterze.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Holstera:

o Upewnij sie, ze holster jest czysty i wolny od zanieczyszczenh.
o Umies¢ holster w odpowiedniej pozycji na pasku, upewniajac sie, ze jest stabilny i nie przesuwa sie.
o Dostosuj petle do odpowiedniej dtugosci, aby zapewni¢ wygodne noszenie.

2. Uzytkowanie Holstera:

o Zawsze zaczynaj od upewnienia sie, ze bron jest roztadowana.

o Umies¢ bron w holsterze, upewniajac sie, ze ostona spustu jest catkowicie zakryta.

o Sprawdz, czy holster jest odpowiednio zamocowany na pasku przed kazdym uzyciem.
o W przypadku koniecznosci wyjecia broni, réb to w sposéb kontrolowany i bezpieczny.

Instrukcje Utylizacji

* Holster nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
e Jesli holster jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, nie wyrzucaj go w zwyktych odpadach.
Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
autoryzowanym przedstawicielem RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS lub odwiedzenie strony internetowej
producenta w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT!



VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tutustu huolellisesti kaikkiin ohjeisiin ja
noudattamalla niitd voit vahentaa onnettomuusriskeja.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain laillisiin ja turvallisiin kdyttétarkoituksiin.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu heidan kayttéénsa.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

e Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja paivitykset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta holsteria vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen holsteriin asettamista.
Valta liipaisinsuojuksen peittamista muilla esineilla.

Tarkista, ettd holsteri on kunnolla kiinnitetty vydhén ennen kayttoa.
Al kayta holsteria, jos se on vahingoittunut tai jos se ei toimi oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita holsteri vy6hdn siten, etta se on tiukasti paikallaan.
o Varmista, etta liipaisinsuojus on nakyvissa ja esteeton.
o Saada holsterin sijaintia tarpeen mukaan, jotta se on mukava ja turvallinen.

2. Kaytto:

o QOta ase holsterista vain, kun olet valmis kdyttamaan sita.
o Pida holsteri puhtaana ja tarkista saannéllisesti sen kunto.
o Ala kayta holsteria, jos se ei sovi aseesi malliin.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistoystavallisella tavalla.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja sdadokset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai etsi lisatietoja virallisilta
verkkosivuilta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, ettd valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for VANGUARD 2
HOLSTERS BASICKIT

Introduktion

Tack for att du valt VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT fran RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS. Detta hélster &r
designat for att erbjuda en saker och bekvam barlésning for din Glockpistol. For att sakerstalla en trygg och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid hélstret enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera holstret regelbundet for skador eller slitage.

Hall holstret och vapnet utom rackhall for barn och andra obehdériga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser av produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du satter det i hélstret.

Se till att avtryckarskyddet ar korrekt placerat for att férhindra oavsiktlig avfyrning.
¢ Anvand hoélstret endast med kompatibla vapenmodeller.

Undvik att bara holstret pa platser dar det kan fastna eller orsaka skador.

Var medveten om din omgivning nar du bar ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstret:

o Ta bort holstret fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar intakta.
o Fast det mjuka 6glan pa hdlstret enligt anvisningarna i férpackningen.
o Justera hdlstret for att passa din kroppstyp och kladstil.

2. Anvandning av holstret:

o Satt in det oladdade vapnet i hélstret med avtryckarskyddet riktat mot kroppen.
o Se till att hélstret sitter sakert och bekvamt innan du [dmnar hemmet.
o Kontrollera att hélstret inte hindrar rorelse eller orsakar obehag.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera holstret enligt lokala avfallsregler.
e Om holstret ar skadat eller inte Iangre anvands, se till att det inte kan anvandas av obehdriga.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar du
kdpte holstret. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt fortroende och dnskar dig en saker och ndjsam anvandning av VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC
KIT.



Navod k pouzivani a bezpecnostni pokyny pro
VANGUARD 2 HOLSTERS BASICKIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT od spole¢nosti RAVEN CONCEALMENT
SYSTEMS. Tento minimalisticky IWB pouzdro je navrzeno pro bezpecné a pohodiné noseni vasi zbrané. V tomto
dokumentu naleznete dllezZité informace o bezpec¢nosti, pouZzivani a Gdrzbé produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy v bezpecném stavu, kdyz je umisténa v pouzdre.
Pouzdro nesmi byt pouZzivano, pokud je poskozeno nebo vykazuje znamky opotiebeni.
Uchovavejte pouzdro mimo dosah déti a osob, které nejsou opravnéné pouzivat zbran.
Dodrzujte vSechny mistni a narodni zdkony tykajici se noSeni zbrané.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred nasazenim pouzdra se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Zkontrolujte, zda je pouzdro spravné upevnéno a ze nedochazi k zddnému pohybu.

Pouzdro je urceno pro pravou i levou ruku (ambidextrous). Ujistéte se, Ze je nastaveno spravné podle vasi
preference.

Nikdy se nepokousejte upravit pouzdro béhem noseni zbrané.

Pokud si nejste jisti, jak spravné pouzivat pouzdro, vyhledejte odbornou pomoc.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti pouzdra a potiebné nastroje.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a bezpecny.

2. Instalace pouzdra

o Umistéte pouzdro na pozadované misto na opasku.
o Pouzijte mékkou smycku, aby se pouzdro bezpecné pfipevnilo k opasku.
o Ujistéte se, Ze je pouzdro dostate¢né utazeno, aby se zabranilo pohybu béhem noseni.

3. Pouzivani pouzdra

o Vlozte zbran do pouzdra tak, aby byla spoust chranéna krytem.

o Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné usazena a Ze neni viditelna.

o Pfi noSeni dbejte na to, abyste se vyhnuli situacim, které by mohly vést k neimysinému vytazeni
zbrané.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
e Pokud je pouzdro poskozeno, zlikvidujte jej tak, aby nemohlo byt pouzito jinou osobou.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo Udrzby produktu se obratte na autorizovaného
prodejce nebo pfimo na vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali VANGUARD 2 HOLSTERS BASIC KIT. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né
a efektivni pouzivani vaseho pouzdra.
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